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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 
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Με ημερομηνία: 21 Φεβρουαρίου 2022 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

αριθ. προηγ. εγγρ.: 5895/22 

Θέμα: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 
σύσταση για την αντιμετώπιση των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 
αξιολόγηση της Ιρλανδίας για το 2021 όσον αφορά την εκπλήρωση των 
αναγκαίων προϋποθέσεων για την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν 
στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

  

Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία 

διατυπώνεται σύσταση για την αντιμετώπιση των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση 

της Ιρλανδίας για το 2021 όσον αφορά την εκπλήρωση των αναγκαίων προϋποθέσεων για την 

εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν, όπως 

εγκρίθηκε από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 21 Φεβρουαρίου 2022. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η παρούσα σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια. 
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Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την αντιμετώπιση των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση της Ιρλανδίας 

για το 2021 όσον αφορά την εκπλήρωση των αναγκαίων προϋποθέσεων για την εφαρμογή 

του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής επιτροπής 

της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την αξιολόγηση και 

την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1745 του Συμβουλίου, της 18ης Νοεμβρίου 

2020, σχετικά με τη θέση σε ισχύ των διατάξεων του κεκτημένου Σένγκεν όσον αφορά την 

προστασία των δεδομένων και σχετικά με την προσωρινή θέση σε ισχύ ορισμένων διατάξεων 

του κεκτημένου Σένγκεν στην Ιρλανδία2, και ιδίως το άρθρο 2, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

                                                 
1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
2 ΕΕ L 393 της 23.11.2020, σ. 3. 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τον Ιούνιο του 2021 διενεργήθηκε αξιολόγηση Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος 

Πληροφοριών Σένγκεν όσον αφορά την Ιρλανδία. Σε συνέχεια της αξιολόγησης, με την 

εκτελεστική απόφαση C(2021) 8080 της Επιτροπής εγκρίθηκε έκθεση στην οποία 

παρουσιάζονται τα πορίσματα και οι εκτιμήσεις, και απαριθμούνται οι βέλτιστες πρακτικές 

και οι ελλείψεις που εντοπίστηκαν κατά την αξιολόγηση. 

(2) Η επιτόπια ομάδα εξέφρασε την ικανοποίησή της για τις αξιοσημείωτες προσπάθειες που 

κατέβαλε η Ιρλανδία στον τομέα της κατάρτισης, με τη στενή συμμετοχή της διοίκησης 

της Garda σε όλα τα επίπεδα να αποτελεί παράδειγμα βέλτιστης πρακτικής για άλλα κράτη 

μέλη. 

(3) Θα πρέπει να διατυπωθούν συστάσεις σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης που πρέπει να 

λάβει η Ιρλανδία για την αντιμετώπιση των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στο πλαίσιο της 

αξιολόγησης. Λαμβανομένης υπόψη της σημασίας που έχει η συμμόρφωση με το κεκτημένο 

Σένγκεν, θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στην εφαρμογή των συστάσεων 1 έως 8. 

(4) Η παρούσα απόφαση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια των κρατών μελών. Εντός ενός μηνός από την έκδοση της απόφασης, 

η Ιρλανδία θα πρέπει, σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1053/2013 και το άρθρο 2 παράγραφος 5 της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2020/1745 

του Συμβουλίου, να καταρτίσει σχέδιο δράσης για την αποκατάσταση των ελλείψεων που 

εντοπίστηκαν στην έκθεση αξιολόγησης και να το υποβάλει στην Επιτροπή και το 

Συμβούλιο. 

ΣΥΝΙΣΤΑ: 

Η Ιρλανδία οφείλει 
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1. να διασφαλίσει ότι η πρόσβαση στα δεδομένα που εισάγονται στο Σύστημα Πληροφοριών 

Σένγκεν επιτρέπεται αποκλειστικά στις αρχές που αναφέρονται στο άρθρο 40 της 

απόφασης 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου και δεν χορηγείται στο προσωπικό της 

υπηρεσίας μετανάστευσης, ως διοικητικής υπηρεσίας επιφορτισμένης με τη λήψη 

αποφάσεων σχετικά με τη διαμονή υπηκόων τρίτων χωρών στην επικράτεια· 

2. να διασφαλίσει ότι παρέχεται στις ιρλανδικές τελωνειακές αρχές πρόσβαση στο Σύστημα 

Πληροφοριών Σένγκεν, σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 1 στοιχείο β) της απόφασης 

2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου· 

3. να διασφαλίσει ότι παρέχεται στις αρχές που είναι αρμόδιες για την έκδοση αδειών 

κυκλοφορίας οχημάτων πρόσβαση στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν, σύμφωνα με το 

άρθρο 1 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1986/2006 του Συμβουλίου· 

4. να διασφαλίσει ότι η λειτουργία αναζήτησης δακτυλικών αποτυπωμάτων του Συστήματος 

Αυτοματοποιημένης Αναγνώρισης Δακτυλικών Αποτυπωμάτων του Συστήματος 

Πληροφοριών Σένγκεν είναι διαθέσιμη στους τελικούς χρήστες, ώστε να είναι σε θέση να 

τη χρησιμοποιούν όταν απαιτείται για την ταυτοποίηση προσώπου, όταν η ταυτότητα του 

προσώπου δεν μπορεί να εξακριβωθεί με άλλα μέσα, σύμφωνα με το άρθρο 22 

παράγραφος 3 της απόφασης 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου· 

5. να διασφαλίσει ότι οι καταχωρίσεις με σκοπό τη σύλληψη και την έκδοση που εκδίδονται 

από την Ελβετία και το Λιχτενστάιν δεν επισημαίνονται πλέον συστηματικά, κατά 

παράβαση του άρθρου 24 παράγραφος 1 και του άρθρου 31 παράγραφος 2 της απόφασης 

2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου· 

6. να διορθώσει την καταχώριση στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν κλαπέντων, 

υπεξαιρεθέντων, απολεσθέντων ή ακυρωθέντων εγγράφων που έχουν καταχωριστεί 

εσφαλμένα ως «ακυρωθέντα από την αρχή έκδοσης για ταξιδιωτικούς σκοπούς»· 

7. να διασφαλίσει ότι το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν είναι προσβάσιμο μέσω της 

επιχειρησιακής εφαρμογής «Police Using Leading Systems Effectively» (PULSE) στις 

φορητές συσκευές που χρησιμοποιεί η An Garda Síochána· 
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8. να διασφαλίσει ότι το PULSE επιτρέπει την αναζήτηση στο Σύστημα Πληροφοριών 

Σένγκεν με αριθμό πινακίδας κυκλοφορίας μόνο στην κατηγορία «Object» 

(Αντικείμενο)(πολλαπλή κατηγορία)· 

9. να διασφαλίσει την αξιοποίηση των εκθέσεων για την ποιότητα των δεδομένων που 

υποβάλλει ο eu-LISA σε μηνιαία βάση στο γραφείο N.SIS· 

10. να βελτιώσει την ποιότητα των ιρλανδικών εντύπων Α που λαμβάνει από τη μονάδα 

έκδοσης, εξασφαλίζοντας ότι συμπληρώνονται όλες οι απαιτούμενες πληροφορίες, 

σύμφωνα με το παράρτημα 3 του εγχειριδίου SIRENE· 

11. να διασφαλίσει ότι οι καταχωρίσεις για συλλήψεις που εισάγονται στο Σύστημα 

Πληροφοριών Σένγκεν σύμφωνα με το άρθρο 26 σε συνδυασμό με τα πρόσθετα δεδομένα 

που προβλέπονται στο άρθρο 27 της απόφασης 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου παράγουν 

τα αποτελέσματα που απαιτεί το άρθρο 31 παράγραφος 1 της εν λόγω απόφασης του 

Συμβουλίου· 

12. να προσδιορίσει εναλλακτικούς τρόπους, αντί του τηλεφώνου, διαβίβασης στο κέντρο 

υπηρεσιών πληροφοριών της Garda των πληροφοριών που χρησιμοποιούνται για τη 

δημιουργία αρχείου περιστατικών στο PULSE· 

13. να βελτιώσει την ιεράρχηση των αρχείων εκκρεμών περιστατικών που πρέπει να 

αξιολογούνται για τη δημιουργία καταχωρίσεων στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν, και 

συγκεκριμένα την αναφορά στις καταχωρίσεις για αντικείμενα· 

14. να βελτιώσει τον τρόπο με τον οποίο εμφανίζονται οι πληροφορίες στην εφαρμογή 

PULSE, ιδίως σε περιπτώσεις πλαστοπροσωπίας και υπόνοιας κλώνου· 

15. να εξετάσει το ενδεχόμενο θέσπισης διαδικασιών για τον αυτόματο διασταυρούμενο εκ 

των προτέρων έλεγχο των πληροφοριών των επιβατών αεροπορικών εταιρειών ή 

οχηματαγωγών στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν πριν από την άφιξή τους· 

16. να εξετάσει την παροχή συσκευών ανάγνωσης διαβατηρίων στον λιμένα του Κορκ για τη 

διενέργεια συνοριακών ελέγχων, και την παροχή στους λιμένες του Δουβλίνου και του 

Κορκ Συστήματος Αυτόματης Αναγνώρισης Αριθμού Πινακίδας για τη διενέργεια 

αυτόματων ελέγχων των πινακίδων κυκλοφορίας και των οχημάτων στο Σύστημα 

Πληροφοριών Σένγκεν· 
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17. να αυξήσει περαιτέρω τη γνώση και την ευαισθητοποίηση σχετικά με συγκεκριμένες 

διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούνται σε περίπτωση θετικών απαντήσεων στο 

Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν, ιδίως σε περίπτωση πλαστοπροσωπίας, άμεσης δράσης 

ή οχημάτων «κλώνων», παράλληλα με τη βελτίωση του τρόπου διενέργειας ελέγχων 

αντικειμένων, ιδίως οχημάτων, στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν. 

 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 

____________ 


		2022-02-22T15:55:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



